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Transport Requirements
A passenger is allowed to bring one pet in the
cabin, subject to available space. Please note that
only one pet is allowed per carrier.
Pets traveling in the cabin are only permitted on
direct flights. Fighting dog breeds and snub-nosed
pets are not allowed on our aircraft. All transport
requirements are detailed on the next page.

Please bring this completed form with you to
check-in for your flight.

Transportbedingungen

Du darfst ein Haustier in der Kabine mitnehmen,
vorbehaltlich der Verfügbarkeit auf deinem Flug. Bitte
beachte, dass nur ein Haustier pro Transportbox erlaubt
ist. Haustiere in der Kabine sind nur auf Direktflügen
gestattet. Kampfhunderassen und stumpfnasige
Katzen/Hunde sind in unseren Flugzeugen nicht erlaubt.
Alle Transportvorgaben findest du auf der nächsten
Seite.

Bitte bring dieses ausgefüllte Formular zum Check-in für
deinen Flug mit.

Erforderliche Dokumente

Bitte informiere dich über die Einreisebestimmungen
deines Reiseziels. Marabu übernimmt keine Haftung für
die Vollständigkeit und Richtigkeit deiner Dokumente. 

Documents required

Please familiarize yourself with the entry
requirements of your destination. Marabu cannot
be held responsible for the completeness or
accuracy of your documents. 

Katzen und Hunde in der Kabine
Ein Hund oder eine Katze darf in der Kabine (als
Handgepäck) in deiner eigenen Transportbox mitreisen,
solange das Gewicht von Tier und Box zusammen 8 kg
nicht überschreitet. Die Tasche oder Box muss
vollständig verschließbar sein und während des ganzen
Fluges unter dem Sitz vor dir bleiben.

Dein Tier muss genug Platz haben, um bequem zu
stehen, sich zu drehen und hinzulegen. Andernfalls kann
der Check-in verweigert werden.

Cats and dogs in the cabin
A dog or cat may be transported in the cabin (as
hand luggage) in the passenger’s own carrier box
if the weight of the animal + box does not exceed
8 kg. Please note that the bag or container must
be entirely closable and must stay closed with
your pet inside of it under the seat in front of you
during the entire flight.
The animal must fit comfortably in the box or
container, have enough space to stand up in its
natural position, turn around and lie down.
Otherwise, check-in may be denied.

Checkliste für die Annahme von Tieren
Live Animal Acceptance Checklist

Service Center
Wir sind 24/7 für dich erreichbar:

Telefon: +49 (0) 6171-69889-50
E-Mail: service@flymarabu.com

Service Center
You can reach us 24/7:

Telefon: +49 (0) 6171-69889-50
Email: service@flymarabu.com
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Informationen über die Transportbox Information about the container

All pets must travel in a carrier made of either
hard material or fabric that meets the general
carry-on baggage regulations. Only assistance
dogs are allowed on the plane without a carrier.
The carrier must comply with the IATA Live
Animal Regulations. This means that the carrier
must be bite resistant and have a leakproof
bottom as well as absorbent material.

Alle Haustiere müssen in einer Transportbox
reisen, die entweder aus hartem Material oder
Stoff besteht und den allgemeinen
Handgepäckvorschriften entspricht. Nur
Assistenzhunde dürfen ohne Transportbox im
Flugzeug mitreisen. Die Box muss den IATA-
Vorschriften für lebende Tiere entsprechen. Das
bedeutet, sie muss bissfest sein, einen
auslaufsicheren Boden haben und mit
saugfähigem Material ausgestattet sein.

Hard-sided carrier Soft-sided carrier

Breite
Width
25 cm

Höhe
Height
20 cm

Länge
Length
40 cm

Hartschalenbox

Höhe
Hight
20 cm

Länge
Length
40 cm

Breite
Width
25 cm

Weichschalenträger

Checkliste für die Annahme von Tieren
Live Animal Acceptance Checklist
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There needs to be a sufficient space
for animal to stand in a natural
position, turn around and lie down.

Es muss genügend Platz
vorhanden sein, damit das Tier in
einer natürlichen Position stehen,
sich umdrehen und hinlegen kann.
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 Flugdaten Flight Information

Tierinformationen
Rasse 
Breed 

Allgemeine Beförderungsbedingungen 

 Pet Information 

Flugnummer 
Flight Number 

Art der Beförderung 
Type of Transport 

Datum 
Date 

Tier in der Kabine 
Pet in Cabin 

Identifikationsnummer 
Identification Number 

Von/Nach 
From/To 

Buchungsnummer 
Booking Number 

Assistenzhund 
Service Dog 

Age 

All required documentation (e.g., pet passport, vaccination
certificates, entry permits) is available and will be presented at check-
in. 

Alter 

☐ ☐ 

General Conditions of Carriage 

Name des Passagiers
Name of Passenger

Tierinformationen Pet Information 

Alle erforderlichen Unterlagen (z.B. Heimtierausweis,
Impfbescheinigungen, Einreiseerlaubnisse) sind vorhanden und
werden beim Check-in vorgelegt. 

Requirements for a Pet in the Cabin 

The container: 
is waterproof, lockable and escape-proof.
ventilation on all 4 sides.

My pet: 
can stand upright without its head or ears touching the container
ceiling. It can turn and lie down in a natural position.
including the container weighs a maximum of 8 kg and the
dimensions do not exceed the hand luggage dimensions of 55 cm
x 40 cm x 20 cm (L x W x H).
remains in its closed container under the seat in front of you for
the entire flight.

Bedingungen für ein Tier in der Kabine 

Das Behältnis: 
ist wasserdicht, verschließbar und ausbruchssicher.
verfügt über Belüftung an allen 4 Seiten.

Mein Tier: 
ist in der Lage, aufrecht zu stehen, ohne dass der Kopf oder die
Ohren die Decke des Behältnisses berühren. Es hat die
Möglichkeit sich zu drehen und in eine natürliche Position zu
legen.
wiegt inklusive Behältnis maximal 8 kg und die Maße
überschreiten die Handgepäcksmaße von 55 cm x 40 cm x 20 cm
(L x B x H) nicht.
verbleibt während des gesamten Fluges in seinem geschlossenen
Behältnis unter dem Vordersitz.

Bedingungen für einen Assistenzhund
Mein Begleithund: 

verhält sich in Gegenwart von anderen Passagieren oder Tieren
nicht aggressiv.
befolgt Anweisung und Signale.
wird sich während des gesamten Fluges im Fußraum vor dem Sitz
aufhalten und keinen Gang oder Notausgang blockieren.

My pet:
does not behave aggressively in the presence of other passengers
or animals.
obeys instructions and signals.
will remain in front of the seat throughout the flight and will not
block any aisle or emergency exit.

Requirements for an Assistance Dog 

Ich bestätigte die oben genannten Bedingungen für den Transport meines Tieres. 
I confirm the above requirements for the transport of my pet. 

Ort und Datum
Place and Date

Unterschrift Passagier
Signature Passenger

Checkliste für die Annahme von Tieren
Live Animal Acceptance Checklist
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